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GEMENSAMT FORSLAG TILL
RESOLUTION

ingiven 1 enlighet med artikel 50.5 1 arbetsordningen av

— Margrietus J. van den Berg, Hannes Swoboda och Renzo Imbeni for
PSE-gruppen

— Cecilia Malmstrom, Bertel Haarder, Giovanni Procacci och Marco Formentini
for ELDR-gruppen

— Matti Wuori, Elisabeth Schroedter, Monica Frassoni och Nelly Maes for
Verts/ALE-gruppen

— Francis Wurtz, Giuseppe D1 Lello Finuoli, Esko Olavi Seppédnen och
Alexandros Alavanos for GUE/NGL-gruppen

som ersétter resolutionsforslagen fran foljande grupper:

—  Verts/ALE (B5-0356/2001),
—  PSE (B5-0364/2001),

—  ELDR (B5-0378/2001),

—  GUE/NGL (B5-0388/2001),

om pressfriheten i virlden

PE 305.491}
PE 305.499}
PE 305.513}
PE 305.523} RCl

SV



Europaparlamentets resolution om pressfriheten i virlden

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av sina tidigare resolutioner om pressfrihet,

med beaktande av stadgan om de grundldggande réttigheterna som undertecknades och
tillkdnnagavs av ordférandena for radet, kommissionen och Europaparlamentet i Nice den
7 december 2000,

med beaktande av Europaparlamentets betinkande om de ménskliga rittigheterna 1 vérlden
1999,

med beaktande av den klausul 6ver ménskliga réttigheter som inforts 1 associeringsavtalen
mellan Europeiska unionen och tredje land samt i Cotonouavtalet,

med beaktande av den allménna forklaringen om de ménskliga réttigheterna,
med beaktande av resolutionerna fran FN:s kommission for manskliga réttigheter vid dess
57:e sammantrdde om rétten till asikts- och yttrandefrihet, om réttsvisendets oberoende och

opartiskhet och om godtyckliga fangslanden och godtyckliga avrittningar,

med beaktande av den elfte internationella pressfrihetsdagen den 3 maj, och av foljande
skal:

A. Press- och informationsfriheten dr mycket véardefull, och den som forhanar och motarbetar
denna frihet kranker ménniskan, hindrar hennes sdkande efter sanningen och bromsar
hennes utveckling,

B. Pressfriheten och de oberoende medierna framjar demokratin i varlden.

C. Pressfriheten omfattar asiktsfrihet samt frihet att ta emot och sprida uppgifter och tankar
utan offentlig myndighets inblandning och oberoende av territoriala granser. Denna frihet
far inte kringskéras med hinvisning till historiska, kulturella eller geografiska forhallanden.

D. Det ar fortfarande ett faktum att man pa alltfor manga hall i varlden fornekar rétten till flera
oberoende informationskéllor och till yttrandefrihet.

E. Censuren dr mindre synlig men utgor likafullt, pd samma sétt som fysiska sanktioner, en
oacceptabel krinkning av yttrandefriheten och ménniskans vérdighet.

F. Tenlighet med artikel 11 i stadgan om de grundldggande rittigheterna skall varje minniska
ha ritt till yttrandefrihet, och mediernas frihet och méngfald skall respekteras av Europeiska
unionens medlemsstater.
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G. Idenna dag som idr hélls 86 journalister fangslade pd godtyckliga grunder utan att deras fall
har provats av en opartisk riattegang i enlighet med internationell rétt.

H. Sedan bérjan av ar 2000 har 36 journalister dott eller anses som forsvunna och fyra
journalister har dodats sedan den 1 januari 2001.

I.  Villkoren for den fria pressen i Ryssland har forsamrats.

J. Den kampanj dr orovickande som vissa fortryckarregimer, i synnerhet Pakistan, Iran och
Kina, bedriver for att forbjuda sina medborgare tillgangen till Internet och for att vidta
sanktionsatgdrder mot Internet i syfte att forhindra att information och uppgifter sprids som
kan vara besvdrande for dem.

K. Med anledning av vérldsdagen for pressfrihet offentliggjorde OSSE en deklaration 1 vilken
organisationen uttryckte sitt djupa bekymmer 6ver mediasituationen inom OSSE:s
territorium.

L. Den dgarkoncentration pd medieomrédet som ocksé hotar pressen 1 unionen dr mycket
orovickande.

1. Parlamentet pdminner regeringarna om att yttrandefriheten utgdr ett nyckelelement for
demokratin och &r en av de viktigaste médnskliga réttigheterna,

2. stoder de journalister som har fangslats eller forsvunnit liksom deras familjer,

3. uppmanar alla medlemsstaterna att respektera och forsvara réttigheterna for alla de personer
som arbetar for asikts- och yttrandefrihet,

4. uppmanar regeringarna och samtliga regionala och lokala myndigheter att garantera
sikerheten for journalister och att dvervaka att de brott som begis mot journalister inte
forblir ostraffade,

5. begir dérfor ett omedelbart och villkorslost frislippande av de alltfor manga journalister
som hélls fiangslade pa godtyckliga grunder,

6. uttrycker sin djupaste oro for de oforklarade férsvinnanden av journalister och uppmanar att
regeringarna i1 berdrda stater omedelbart borjar gora allt for att soka reda pa dem,

7. framhaller att det dr viktigt att rittsvdsendet, 1 enlighet med resolutionen frin FN:s
kommission for ménskliga rittigheter, 4r oberoende och opartiskt,

8. begir att de berorda staternas regeringar skall se till att de fangslade journalisterna far en
opartisk réittegdng som, i enlighet med internationella normer, baserar sig pd en ingdende
och opartisk undersokning,

9. insisterar foljaktligen pa att dessa rittegdngar skall vara 6ppna for allmidnheten och att
internationella observatdrer skall f4 ndrvara samt att det skall finnas insyn 1 rittegdngen
under hela forfarandet,
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

uppmanar regeringarna i alla medlemsstater att mycket noggrant folja intressekonflikter som
giller presslagstiftningen och att se till att det inte inrdttas ndgon praxis som forhindrar ett
fritt utévande av journalistyrket, vare sig den hérror fran politiska instanser eller, framfor
allt, om den &r resultatet av tvetydiga forhallanden mellan 4 ena sidan redaktioner och a
andra sidan dgare och finansidrer inom mediavirlden,

begir att medlemsstaternas regeringar och EU-institutionerna skall inleda en bred debatt om
den ekonomiska och finansiella uppbyggnaden av pressforetag, som inte bor betraktas
endast som rent ekonomiska och kommersiella inrédttningar, eftersom deras verksamhet 1
praktiken berdr och paverkar pressfriheten och den mangfald av dsikter som &r grunden {or
den moderna demokratin,

beklagar krankningarna mot mediaméngfalden och pressfriheten i Ryssland, och uppmanar
de behdriga myndigheterna att gora allt som stér i deras makt for att aterupprétta
pressfriheten 1 landet och ge klara och tydliga garantier for att méngfalden inom ryska media
ar en prioriterad politisk friga,

uppmanar EU att — i samarbete med FN och OSSE — oavlétligt stodja kontrollen av hur
lagstiftningen om yttrandefrihet tilldmpas,

begir att rddet och kommissionen skall inritta ett europeiskt ar for pressfrihet for att skapa
initiativ pa gemenskapsniva och nationell niva,

uppdrar at talmannen att 6versidnda denna resolution till kommissionen, radet, den
gemensamma parlamentariska forsamlingen AVS-EU, FN:s generalsekreterare, Europaradet
och OSSE.
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